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Church & School
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Pastor/ P8rroco:

Fr. Al onso Saenz
Deacons/ Di akiochaors/:Vi ¢
Carl os Terrazas

Church /Iglesia
6200 S. Centr al Avenue, P
St. John Bosco Chapel
6600 S. Centr al Avenue, P
Office /Oficina
6401 S. Centr al Avenue, P
PhorfeeQ2) 276a%$582) 276. 21

EMaisit:_cat herine@di oceserg
Webssteat herinephoeni x

Office Hours/ Horario de Oficina

Mondalyhur sdadpm9am
(Closedpim2pmr | unch/fAAImmu&€rz o al:

Fr-Bun: Cl o-Dedn: \ieerr ado
MASSES/EISASMI S A SCEH@ OJEORIMNIFDOR MA T
ENGLI SH ESPAcOL Principal/ Direlct
MorTh: 7:00am pomingo: 12:pO0Opm Mr. Rob Rogers
Friday: 8:15am 1:30pm Addr es s:
Saturday: 5:30pm 6413 S. Central Avenul,
ﬁ:nTo:aNy/:TFf|:|§|gil$|8r:1Elo:ooam Pho 0860 2)2 22476 k6 02 )7 82866
Mon & Fri./Lun & Vier: 5:30pm Webswwe:thescliong.o
Sunday: (shan@nasmar mon) St i VI ncent de
Coofnstiens/Sohfesimed Conflesi onesigp2p9233
Mon, Fri, & Sat/Lun,| Vier, & Sgapj’sg accepted:
4:00pmO0Opm Mon, Tues, &2PFmiday}:
(No call s wildl be answe¢r ec
WeeelkDffyrind@f f er il ng
June 5, 2016: $10,76'
June 12, 2016: $19, 1:¢




Our Progress Nuestro Progreso
Week of 50 Semanba/ Ale=76.5

Week of 81. 8%emana/ d=81.

$4,276 to reach  Falta $4,726
our goal!!!! para la meta!!!

Requisitos Para Bautizar

"PREXI MA FECHA DE REGISTRACI &N PARA BIEXF, 84BTI SM REGI STRATI ON) DAT
S8§bado, 6dediem Angoasa 0Sat urday, Al St teiph
Bautizos: 10 & 24 de |SBrRtPitdmpnt d,5 Bcrheedul ed or

NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registrar [a s{ALhijeequired paperwork is necessary to process registrations.)

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmentely gaeents are asked to attend Mass regularly and participate i

participen en la vida de la Iglesia. ife of the church.
a Asistir a la registracion Bautismal. 2.Donation of $75.00 for one child or $100.00 for two or more
a Asistir a la clase de preparacion para el Sacramento de BH&D, per family. _
tismo en St. Catherine/otra Iglesia Catélica. 3.Attend 2 preparation classes for the Sacrament of Baptism.
a Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicdndoBar i ng your chil ddés/ren bi:i
Fe Catdlica. certificates and permission letter from your parish (if applic
1 Padrinos necesitan ser mayores de 16 afios. ble). _ _ N _
1 Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Cénfuboose appropriate Godparent(s) who is practicing the faith
nion, y Confirmacion. is in communion with the Catholic Church.
1 Silos Padrinos son casadoecesitan estar casados 1 Must be 16 years of age or older _
en la Iglesia Caté”qa‘qporcionar certificados de 1 Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and
Matrimonio & Confirmacion. Confirmation and parents must bring proof of these the
1 Sin son soltergso pueden estar viviendo en union day of registration. _ _
libre con nadie y vivir una vida castgoycionar 1 If the Godparent(s) is/are marribeir Marriage must
certificados de 1a Comunién y Confirmacion. have been celebrated in the Catholic Church and must
Los padres necesitan prometer que su hijo seré educado en la FeProvide the Church Marriage & Confirmation Certifi-
Catolica. cates. N _ |
_ . ) 1 If singlethe Godparent(s) must be living a life of Chast
Para registrar a sus hijos necesitan: and goodness amdist provide certificate of 1st Holy
1. Donacion de $75.00 por un nifio(a) 0 $100.00 por dos  communion & Confirmation.
nifios o mas por fangiliareembolsable). 6.Parents must be committed to raising your child in our Cath

2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa i 5jth .
traer una carta de permiso para bautizar en otra Iglesia.

3. Acta de nacimiento. o : L . e
. When registering your child brihild(ren) birth certificate,
4. Documentos Sacramentales de los padrinos. $75(1 child) or $100.00(2 ot
Los Bautizos se llevan a cabo los Sabados por el Diacondcates, letter of permission to Baptize at St. Catherine (if applica-
Carlos Terrazas en la Capilla San Juan Bosco (no en la Igige).
sia). Para mas informacion favor de llamar la oficina al (6@2) ptisms take place on Satur
2765581.
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1. All men naturally desire knowledge; but what availeth knowledge
without the fear of God? [cf Mark 8:36]. Surely a humble peasant
who serves God, is better than a proud philosopher who, to the ne
glect of Him, studies the course of the heavens. Who so knoweth
himself, is lowly in his own eyes, and delighteth not in the praises
men.

If I understood all things in the world and had not charity, what
would that avail me in the sight of God [cf 1 Corin thians 13:2], W
will judge me according to my deeds?

2. Cease from an inordinate desire for knowledge, for therein is muc
distraction and deceit. Learned men are anxious to be esteemed
learned by others, and to be called wise. There are many things the knowledge of which doth little or nothing profit
the soul. And, he is very unwise who minds such things rather than those that tend to his salvation. Many words do
not satisfy the soul; but a good life comforteth the mind, a pure conscience giveth great confidence in God.

3. The more and the better thou knowest and understandest, the more strictly wilt thou be judged, unless thy life be
also more holy. Be not, therefore, puffed up because of any art or science, but rather let the knowledge given thee
make thee more cautious.

If thou thinkest that thou understandest and knowest much; yet know that there be many more things which
though knowest not. Affect not to be overwise, but rather acknowledge thine own ignorance.

Why wilt thou prefer thyself before others, seeing there be many more learned, and more skillful in the Scripture thar
thyself? If thou wilt know or learn anything profitably, desire to be unknown, and ftdieeemed(Click here for the
Litany of Humility).

4. Thehighest and most profitable lesson is the true knowledge of ourselves. To think nothing of ourselves, and to thinl
always well and highly of others, is great wisdom and perfection.

If thou shouldest see another openly sin, or commit some heinous offense, yet oughtest thou not to esteem thyself bet-
ter; for thou knowest not how long thou mayest be able to stand. We are all frail, but esteem no one more frail than thy-
self.

Litany of Humility

O Jesus! meek and humble of heaHear me. From the fear of being wrongedpPeliver me, Jesus.

From the desire of being esteemeBeliver me, Jesus.  From the fear of being suspecte@eliver me, Jesus.
From the desire of being loved)eliver me, Jesus.
From the desire of being extolle@eliver me, Jesus.
From the desire of being honored)eliver me, Jesus.
From the desire of being praise@®eliver me, Jesus.
From the desire of being preferred to othelSgeliver me,

That others may be loved more thanJesus, grant me the
grace to desire it.

That others may be esteemed more thanlésus, grant me
the grace to desire it.

That, in the opinion of the world, others may increase and |
Jesus. may decreasejesus, grant me the grace to desire it.

From the desire of being consulte@eliver me, Jesus.  That others may be chosen and | set asidesus, grant me
From the desire of being approvedeliver me, Jesus.  the grace to desire it.

From the fear of being humiliated)eliver me, Jesus. That others may be_praised and | unnoticetesus, grant me

From the fear of being despiseeliver me, Jesus. the grace to desire it. , _

From the fear of suffering rebukeBgliver me, Jesus.  That others may be preferred to me in everythinigsus,

From the fear of being calumniated)eliver me, Jesus. grant me the grace to desire it. _

From the fear of being forgottenDeliver me, Jesus. That others may become holier than I, provided that | may

From the fear of being ridiculed)eliver me, Jesus. b_ecqtme as holy as I shouldesus, grant me the grace to de-
sire it.
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“El Tesoro espiritual” de San Basilio (Parte 2/2)

La vida comun facilita el cumplimiento de los mandamientos de Cristo
Cuando varias personas viven juntas, entonces para ellas es mas facil cumplir la mayoria de los consejos de Cristo... Y
quien en cambio, vive en la completa soledad no le es facil conocer sus defectos, porque no tiene quien los advierta; ﬂg
con amor y mansedumbre correjirlos ... Entonces a menudo se cumple la palabra de la Sagrada Escritura: "Escucha, h
mio, recibe mis palabras y los aiios de tu vida se multiplicaran" (Pr. 4:10). Asi entonces no se puede abandonar el mas
importante mandamiento que esta orientado directamente a la salvacion, cuando no se da de comer al hambriento o
no se da el vestido al desnudo. En esta forma de vida, ademas de esto, falta el ejercicio de las virtudes, porque la pers:
na no conoce sus defectos ni su comportamiento, practicamente, esta alejada de cualc1wer posibilidad de observar los
mandamientos. Como podré aquella persona demostrar su humildad, cuando no tiene la posibilidad de humillarse ante
otro? A quien demostrara su misericordia, cuando ella rompié toda relacion con las personas? Como podra ejercitar la
aciencia, cuando nadie le contradice a causa de los defectos?
ida comun

- sig?no de la unidad de la Iglesia Siendo llamados a una sola Esperanza, nosotros todos formamos un solo cuerpo, del
cual Cristo es la cabeza y todos nosotros somos entre si miembros. Entonces si no estamos ligados por el amor en ung
munidad en el Espiritu Santo, entonces, cada uno de nosotros elige su forma de vida, pero no la que es deseada por D
es decir: el servicio a todos los necesitados en coman.

En cambio si cada uno atendiera sus,;)ropios intereses, su amor propio, como entonces se podria conservar una comu
dad, el amor y la mutua colaboracion? Como entonces podremos demostrar la obediencia a la Cabiesta, cuando

entre nosotros existe la division y la desunién? Como entonces se puede alegrar con los exaltados, sentir con los que ¢
fren, cuando cada uno esté solo... y no tiene la posibilidad, como corresponde, de conocer las necesidades del préjimo

En la vida comun se aprovechan los carisma de los otros

Uno solo no puede tener todos los carisma espirituales, sino que a cada uno fue dado alguno segun el don del Espiritu
Santo, en la medida de la fe (Rm. 12:6). En la vida comun, pues, los dones particulares son para todos: "El Espiritu da
uno la sabiduria para hablar; a otro la fe, también en el mismo Espiritu, de hacer milagros; a uno, el don de la profecia,
a otro, el don de juzgar sobre el valor de los dones del Espiritu; a este el don de las lenguas; a aquel el don de inter-
pretarlas" (1 Co. 1218). Cada uno de estos dones, recibe el hombre no para si, sino para los demas.

La fuerza del Espiritu Santo esta en que cada uno comunique la cantidad para todos. En la vida comin dada uno tiene
la posibilidad de servirse de su don, compartiendo con los demas. Asi entonces cada uno recoge el fruto de los ajenos
dones, como si fueran suyos.

La vida comun
- Imitacion de los primeros cristianos. La vida comun refleja aquella virtud de los Santos de los cuales narran los Hechc
de los Apdéstoles: "Todos los creyentes se mantenian unidos y ponian lo suyo en comun" (Hch. 2:44).

De esto resulta pues, que entre ellos (los primeros cristianos) no existia la misma separacion y nadie de ellos vivia por
ropia voluntad. A todos unia una misma preocupacion, y no habia division de voluntad y ciertamente, hablando con
enguaje humano, en todos habia mas de un impedimento para la unién.

- cumplir las obligaciones en comudn. Aquellos que viven en vida comun, tienen que estar unidos en el amor de Jesucris
como muchos miembros en un solo cuerpo. El Ap6stol dice: "pero todos debe hacerse con decoro y ordenadamente” (
Co. 14:40). Pues por ese yo pienso que solamente esta forma de vida puede llamarse "mas hermosa y digna" cuando ¢
ella se conserva aquel orden, como existe entre los miembros del cuerpo; uno cumple el servicio del ojo... el otro tiene
funcion de la oreja o de las manos y asi sucesivamente. Para eso, es necesario recordar esto: cuando algn miembro |
cumple su obligacién y no sirve a otro, entonces a todos los miembros amenaza el peligro... asi lo mismo cada negligel
gel superior o del subdito trae dificultades...esto es lo mismo que cuando la mano o el pie no quieren servir a las orden:
el ojo.

- Servir a Cristo Todos los que cumplen cualquier servicio al hermano, tendran que hacerlo con todo fervor por todos,
como si lo hicieran no a IasEpersonas, sino al mismo Cristo, que con gran misericordia recibe para si todo lo que hacerr
a las personas ofrecidas a El. Por esto El prometio el Reino celestial: Entonces el Rey dira a los que tenga a su derech
vengan benditos de mi Padre, y reciban en herencia el Reina que les fue preparado desde el comienzo del mundo,
porque tuve hambre, y ustedes me dieron de comer, tuve sed y me dieron de beber; estaba de paso, me alojaron; des-
nudo, y me vistieron; enfermo y me visitaron; preso, y me vinieron a ver. Los justos le responderan: Sefior, cuando te v
mos hambriento, y te dimos de comer; desnudo, y te vestimos?. Cuando te vimos enfermo o preso, y fuimos a verte? Y
les responder&: "Les aseguro que cuando lo hicisteis con uno de estos, mis hermanos mas pequefos, conmigo lo hicis
teis" (Mt. 25:3410). Pues entonces reciben el premio por su celo aquellos que responsablemente cumplen sus ob-
ligaciones; y asi el juicio eterno exigira mas a los indiferentes o a aquellos que con poca diligencia y actividad han
cumplido el servicio para ser dignos del nombre de hermano de Cristo, segun las palabras: "Porque todo el que hace Ie
voluntad de mi Padre que esta en el Cielo ese es mi hermano, mi hermana y mi madre" (Mt. 12:50). Con que disponi-
bilidad tenemos que servir a nuestro hermano? Tenemos que servirle de tal' manera como si sirvieramos al mismo Dios
gue dijo: "Les aseguro que cada vez que lo hicieron con el mas pequefio de mis hermanos lo hicieron conmigo" (Mt.
5:40). Source: http://textoshistoriadelaiglesia.blogspot.com/
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Calendar of Events
Monday, June 20, 2016
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
6:15pm 8:00pm- Choir SinfonicgChurch)
6:30pm- 8:30pm- SMC, Sta. Teresa de A(ita. Teresita)
6:30pm- 8:30pm- SMC, Sta. Teresita del Nifio Je¢8an Jos&gentativo**)

Tuesday, June 21, 2016

9:00am- 9:00pm- Grupo de Oracioi(St. John Bosco )
4:00pm- 5:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{zhapel)
4:00pm- 8:00pm- Legion de MarigSan Jose)

Wednesday, June 22, 2016

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
5:30pm 7:00pm- Our Lady of Perpetual Help, Novef@hapel)
6:00pm- 8:00pm- English Marriage Pre(San Jose)

6:15pm 8:00pm- Schola Cantorum Pio X Rehear§ahurch)

Thursday, June 23, 2016

9:00am- 5:00pm- Exposition of the Blessed Sacram@hapel)
3:40pm- 4:00pm- Coronilla de la Divina Misericordi@hapel)
4:00pm- 5:00pm- Hora Santa, Grupo del Rosa(thapel)
6:00pm- 8:00pm- Spanish Marriage Pref$an Jose)

Friday, June 24, 2016

4:00pm- 5:00pm-Divine Mercy Rosary, Grupo Hora Sag@&hapel)
6:00pm- 9:00pm- Junta de ServidoréSta. Teresita)

6:30pm- 8:00pm Schola Cantorum Pio X Rehearahurch)

Saturday, June 25, 2016

9:00am 11:00amSpanish BaptisméSt. John Bosco Chapel)
3:00pm- 5:00pm- English Baptismal ClagSt. John Bosco Chapel)
4:00pm- 5:00pm- Grupo de Hora Sant@&hapel)

5:00pm- 7:00pm Spanish Baptismal ClagSt. John Bosco Chapel)

Sunday, June 26, 2016

Mass Intentions / Intenciones de Misas

6/20 -6/24: Morning Masses @ St. John Bosco. No Confes-
sions/lll6/20  -6/24: Misas de la mafiana seran en la Ca-
pilla San Juan Bosco. No habra Confesiones.

Monday, June 20, 2016 / 20 de Junio, 2016

7:00am - All Souls in Purgatory

5:30pm - No Mass

Tuesday, June 21, 2016/ 21 de Junio, 2016

7:00am - Cristina Oregel

Wednesday, June 22, 2016/ 22 de Junio 2016
7.00am - Fr. Camey

Thursday, June 23, 2016/ 23 de Junio, 2016
700am -ADr . Jose Luis Bastidas

Friday, June 24, 2016/ 24 de Junio 2016
8:15am - Gloria Ajas & Gabriela Guardado
5:30pm - No Mass

Saturday, June 25, 2016/ 25 de Junio, 2016
530pom -ARonda Peralta Gonzal ez

Sunday, June 26, 2016/ 26 de Junio, 2016
6:30am - All Souls in Purgatory
Latin Sp. 8:00am - Veronica Infante
10:00am -AGer al d
Latin Eng. 12:00pm -AMan u e |
Spanish 12:00pm -AManuel Rodriguez & ASa
1:30pm -AMari a Eugenia Reyez Go
AAnsel mo Lazcano Camach

N

Di xon

& AJuanita Flor

1:00pm 2:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{t2hapel)

5:00pm- 6:00pm- Rosario Divino Nifio Jesi€hapel)
*** Events Subject to Change***
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Colecta Peter’s Pence
Sea un testigo de la

Caridad
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